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Bevor Sie beginnen

Vor der Inbetriebnahme des Gerats bitte folgende Hinweise beachten.

e Das Gerat nicht im Freien verwenden.

¢ Die Anschlisse nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten kommen lassen.
¢ Das System keinen starken Schldgen oder Kraften aussetzen.

e Das Netzkabel nicht mit Gewalt aus der Steckdose ziehen.

¢ Das Gerét nicht selbst demontieren.

¢ Die angegebenen Ein- und Ausgangswerte nicht Uberschreiten.

¢ Nur ein zertifiziertes Netzkabel verwenden.

e Flr Gerate mit geerdeten Eingang geerdete Stromkabel verwenden.

Verpackungsinhalt

Das Produkt auspacken und auf einem flachen Untergrund oder am Aufstellungsort aufstellen.
Es muss geprift werden, ob das Gerat vollstandig und mit allen Zubehdrteilen ausgeliefert wurde.

DVR Netzkabel
’ ; Fernbedienung /
s Kurzanfaitung (Optonal Batterie (AAA) f[]lr Fgrr?bedienung
Naen e ST ) Klemmleiste-Anschluss (15 Pin) Klemmleiste-Anschluss (20 Pin)

Gebrauchsanleitung auf CD

B B

Befestigungsschraube der Halterung Konsole
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Anschlussplan fiir externe Gerate

w = Die folgenden Abbildungen beziehen sich auf das Modell SRD-1656D.
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Aufnahmeplan

1. Die [MENU] Taste auf der Fernbedienung driicken.

2. Verwenden Sie die Taste nach links/rechts (< »), um
<Aufnahme> auszuwahlen.
Das AufnahmemenU wurde gewahlt. Aufnahme

© Aufnahme planen

@ Ereignis-Aufnahmedauer

™l litat und Auflésung
%+ Aufnahmeoption

3. Verwenden Sie die Tasten nach oben/unten (A ¥), um zu
<Aufnahme planen> zu gelangen, und driicken Sie die Taste
[ENTER].

4. \Wahlen Sie <Aufnahme planen>.
Es erscheint ein Fenster mit den Einstellungen des Aufnahmeplans.

© Aufnahme planen

5. Verwenden Sie die Richtungstasten (A ¥ < »), um zum
gewdnschten Punkt zu gelangen, und legen Sie die Werte fest. 3 e Adabme [ Andavemd
e F alle K Ubern.: Wenn <F.alle K tibern.> gewahlit wurde, erscheint "ot M)
das Fenster ,F.alle K Gibern.".
Driicken Sie <Ok>, um die Einstellungen fUr alle Kandle zu
Ubernehmen.

6. Wenn die Einstellungen flr den Aufnahmeplan abgeschlossen sind, driicken Sie <Ok>.
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Ereignis-Aufnahmedauer

1. Verwenden Sie im Fenster <Aufnahme> die Tasten nach oben/
unten (A V), um zu <Ereignis-Aufnahmedauer> zu gelangen,
und drlicken Sie die Taste [ENTER]. Yo - eckdom >

1 Min

2. Verwenden Sie die Richtungstasten (A ¥ < »), um zum gewlnschten 10
Punkt zu gelangen, und legen Sie die Werte fest.

e \oralarm: Die Aufnahme startet ab dem Zeitpunkt, der aufgrund des
Aufnahmezeitraumes vor dem Ereignis festgelegt wurde, und daher
erfolgt der Start friher als das tatsachliche Ereignis.

Wenn der Zeitraum mit 5 Sekunden festgelegt wurde, beginnt die
Aufnahme 5 Sekunden vor dem Ereignis.

¢ Nachalarm: Die Aufnahme dauert bis zu dem Zeitpunkt, der
aufgrund des Aufnahmezeitraumes nach dem Ereignis festgelegt wurde, die Aufnahme endet daher spéter als das
tatsachliche Ereignis.
Wenn der Zeitraum mit 5 Sekunden festgelegt wurde, endet die Aufnahme 5 Sekunden nach dem Ereignis.

© Ereignis-Aufnahmedauer

1 Min. -

“««» VorherigelNéchste Seite

3. Wenn die Einstellungen fUr die Ereignisaufnahme abgeschlossen sind, driicken Sie <Ok>.

Backup-Einstellungen

1. Dricken Sie die Taste [MENU] auf der Fernbedienung oder der

W R © Backup
Geréatevorderseite.
2. Verwenden Sie die Taste nach links/rechts (< »), um <Backup> ] = — |
auszuwahlen. Das Backup-Ment wurde gewahlt. MAe Mt M2 M3 M4 @ms Mo M7 @
. . i He @Dwo @1 @12 @13 @14 H15 @16
3. Drucken Sie die Taste [ENTER].
Es erscheint das Fenster Backup. e e

Sie kénnen direkt vom ,Menti Live-Anzeige“ darauf zugreifen. 8 Beckup

[ Belegt
[ | mre

4. \erwenden Sie die Richtungstasten (A ¥ <« »), um zum gewdnschten
Punkt zu gelangen, und legen Sie die Werte fest.

5. Wenn die Backup-Einstellungen abgeschlossen sind, driicken Sie
<Ok>.

= Wenn kein verflighares Gerat flir das Backup erkannt wird, wird die Taste <Ok> nicht aktiviert.

Backup

1. Wahlen Sie ein Datenelement und klicken Sie im SuchmenU auf
<Wiedergabe>.
Die gewahlten Daten werden angezeigt und der Wiedergabe-
Launcher erscheint am Bildschirm.

2015-01-01 01:10:25

2. Kiicken Sie auf < &l >, um die Startzeit fiir das Backup
festzulegen; mithilfe der Maus kénnen Sie einen Backup-Bereich
bestimmen (gelbes Dreieck).

© Backup-Bereich

‘ - Start 2015-01-0100:01:06 & - Ende 2015-01-01 01:10:25 &3

- Gerdt T
3. Kiicken Sie neuerlich auf < &l >, um die Endzeit fir das Backup oher ooy beeene oot M

[ Backup

festzulegen, das Fenster ,Backup-Bereich” erscheint. e B Bekegt

Frei

4. Wenn aus dem Wiedergabemodus zum Live Bildschirm
zurlickgekehrt werden soll, im StartmenU auf
<| m_ > Klicken oder die [m] Taste auf der Fernbedienung
drlicken.
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Netzwerk Anschluss

@ O SDEES
» O

e =

(€3 69 (@3 63
[X] ]

Breitband-Router
oder HUB

&
Lokaler PC

[

Portweiterleitung

1. In den Netzwerkeigenschaften des tber den Router verbundenen

PC ,Default Gateway” markieren.

- Local Area Connection Status

| General | Support

Cornection statug

Azeigned by DHCP

2. Unter <Netzwerk> - <Verbindungsmod.>, <Schnittstelle>
auswahlen.
Es erscheint ein Fenster mit den Einstellungen des
Verbindungsmodus.

3. Verwenden Sie die Richtungstasten (A ¥ < »), um zum gew(inschten
Punkt zu gelangen, und legen Sie die Werte fest.

4. Die in Schritt 1 gefundene Gateway Adresse in die Adressleiste

des Browsers eingeben, um die Router Einstellungen anzuzeigen.

5. Den ,Advanced” Tab im ,Virtual Server* MenU auswahlen, die
IP-Adresse und den Port eingeben und auf die <Apply> Taste
dricken.

'g = Die oben aufgeflihrte Anleitung gilt fiir den Router D-LINK DI-624. Die
Portweiterleitung kann je nach Hersteller des Routers abweichen.

ﬂ Address Type:

IP ddress: 192,168, 1.201
Subnet Mask: 206, 256,255, 0
[Default Gateway: 192.166.1.1 |

& Verbindungsmod.
Schnittstelle

“IPTyp

Statisch

2Mbps. [+

- IP-Adresse
- Gateway

- Subnetzmas.

__H 168.1.200
o

Filters

Barental Conto

Firewall

-
p—

DMZ

|

[_tome JEVYVIYIR Tools Status Help

Virtual Server
Virtual Server is used to allow Intemet users access to LAN services.

© Enabled O Disabled

Neme  [o-teseo
Private IP 192.168.1.200

Protocol 8
Type (ree ]
Private Port [80
PublicPort [80 |
hedile O Atways

© Fromums 3] [ 8]0 w0]: [ ][]

day([Sun ] to[Sun [¥]
Virtual Servers List ancel Help
Neme  Private P Protocol Thedue
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DDNS

1. Verwenden Sie im Fenster <Netzwerk> die Tasten nach oben/
unten (A V), um zu <DDNS> zu gelangen, und driicken Sie die
Taste [ENTER].

2. Verwenden Sie flr die Benutzereingaben die virtuelle Tastatur.
= Wenn <AUS> gewdhlt wurde, sind die Eingabefelder deaktiviert.

= Wenn <iPOLiS> gewahlt wurde ist das Servernamen-Feld deaktiviert.

3. Wenn die DDNS-Einstellungen abgeschlossen sind, driicken Sie
<Ok>.

Verbindung zum Web Viewer Herstellen

- DDNS-Seite
 Servername

- Produkt-ID

- Quick Connect Nicht verwenden (7] Verwenden

~ DDNS Host Adresse  http://www.samsungipolis.com/

1. Offnen Sie lhren Webbrowser und geben Sie IP-Adresse oder URL
des DVR in das URL-Adressfeld ein.

2. Legen Sie die Admin-ID und das Kennwort fest, diese mlissen mit
denen des DVR-Admin Ubereinstimmen.
Allgemeine Benutzer missen die Benutzer-ID und das Kennwort
fur den DVR eingeben.

n = Die Erst Administrator-ID lautet “admin” und das Passwort muss bei der
der allerersten Anmeldung eingestellt werden.

)| @ http;//192.168.1.200/

Animlal.

L]

* Kenmwaort

= Stellen Sie das Passwort fiir Inr Wi-Fi-Netzwerk ein, wenn Sie das Gerét (iber einen Wi-Fi-Router betreiben. Wenn Sie keinen
Passwortschutz verwenden oder die das voreingestelite Passwort Ihres Wi-Fi-Routers verwenden, sind Ihre Videodaten potenziellen

Angriffen ausgesetzt.

= findem Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit persénliche Angaben geschiitzt sind und Schaden durch Informationsdiebstahl

verhindert werden.

Beachten Sie hitte, dass der Benutzer die Verantwortung fiir die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus einem mangelhaften

Umgang mit dem Passwort ergeben, tragt.

= Gibt es fiir den PC mehr als eine LAN-Karte, konnen Sie einer LAN-Karte mit einem kleineren Schnittstellen-Matrixwert zum

Empfang des Videos verwenden.

3. Auf <Install ActiveX Control...> Klicken.

4. Wenn die Aufforderung zur Installationsbestétigung angezeigt wird,
die Schaltflache [Yes] anklicken.
Es werden alle Fenster geschlossen(IE).

6_ Deutsch
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What's the Risk?

Information Bar Help

WebViewer DVR X.X.X. 300 Setup [

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?




5. Wenn das Fenster mit dem Installationsassistenten angezeigt ) WebViewe: DVR XX 10X Selup E=SEeY

wird, die Schaltfldche [Install] anklicken, um das Programm zu

installieren.

6. Ist das Programm installiert, den Webviewer erneut zum
Anmelden 6&ffnen.
Wenn Sie sich nach der Installation des Programms erfolgreich
angemeldet haben, erscheint das Hauptfenster des Live Viewers.

Welcome to the WebViewer DVR
XXX.XXX Setup Wizard

This wizard wil guide you through the instalation of
WebViewer DVR X.)XCX00(

Itis recommended that you dose al other applcations
before starting Setup. This will make it possble to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Install to start the installation.

NS

eco

RoHS compliant

Hanwha Techwin hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des Produktherstellungsprozesses
umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere Produkte zu liefern.

Das Eco-Giitesiegel ist ein Zeichen fur die Absicht von Hanwha Techwin, Produkte zu liefern, und zeigt an, dass die Produkte die
RoHSRichtlinie der EU erfillen.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten Eektroschrot)

(In den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehérteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerdt und Zubehérteile fachgerecht zu
entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustdndigen Behérden, um in
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehrteile fir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehorteile dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

X

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Léandern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn
Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt werden, kdnnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die nattirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von
anderen Abfallen getrennt Uber Ihr drtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn
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